Lois Lowry este o scriitoare americana, nascutéd la 20 martie
1937, in Hawaii. A urmat cursurile Brown University si University
of Southern Maine. A inceput sa scrie in anii ’70, indeplinindu-si
astfel un vis din copilarie. Este autoarea a peste 30 de carti
pentru copii si adolescenti, declarand ca isi masoara succesul ca
scriitoare prin capacitatea ,,de a-i ajuta pe adolescenti sa-gi ras-
punda la intrebérile legate de viata, identitate si relatii inter-
personale“. Cunoscuta pentru subiectele controversate abordate,
Lowry este detindtoarea mai multor premii literare, dintre care
amintim Newbery Medal, pentru Darul lui Jonas (The Giver) si
Numadra stelele. O poveste din Copenhaga (Number the Stars).
Cartile sale au starnit cele mai diverse reactii, de la introducerea
lor in programa obligatorie, pané la interzicerea in scoli. Desi
diferite ca stil si subiecte abordate, toate cartile ei revin la tema
relatiilor umane. In prezent, Lois Lowry locuieste in Cam-
bridge, Massachusetts, unde continua sa scrie.
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Un mesager veni la Kira in zori si, scarpinandu-si plic-
tisit o intepatura de insectd de pe gét, ii spuse cé trebuie
sa se prezinte in fata Consiliului Gardienilor la pranz.
Cand soarele se apropie de miezul zilei, Kira isi netezi
hainele si urma ascultétoare porunca primita.

Edificiul Consiliului era o cladire surprinzator de fru-
moasi. Fusese ridicatd inainte de Ruinare, era dintr-un
timp atat de indepartat, incat niciun om in viata gi nici
micar parintii sau bunicii lui nu se niscusera incd. Lumea
: stia de vremurile acelea doar din Cantecul Ruinarii, care
era intonat in fiecare an, la Adunare.

Se zvonea cé, inainte de Adunare, Cantaretul, a carui
singura indeletnicire era sa interpreteze Cantecul in
fiecare an, isi pregéitea vocea odihnindu-se pret de zile
intregi si band felurite uleiuri. Cantecul Ruinrii era lung
si istovitor. Incepea cu nasterea lumii si continua cu isto-
ria de nenumarate secole a omenirii. $i era inspaiménta-
tor. Trecutul era plin de razboaie si nenorociri. Cea mai
infricogitoare era chiar partea despre Ruinare, despre
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sfarsitul civilizatiei stramosilor. Versurile vorbeau despre
miasme fumegéande, otravitoare, hiuri ciscate in pamant,
despre cladiri uriase, prabusite si miturate de valurile
marii. Toata lumea trebuia sa asculte, dar uneori mamele
acopereau grijulii urechile copilagilor cand Cantaretul
ajungea la bucata aceea.

Nu multe lucruri supravietuiserd Ruinérii, dar cumva,
Edificiul Consiliului reusise sd raméana in picioare. O cla-
dire atat de veche, nimeni nu mai stia de cate secole era
acolo. Unele ferestre inci aveau ochiuri de geam pictat in
nuante aprinse de rogu si auriu, o uimitoare lucratura a
carel maiastra arta se pierduse in atdta amar de vreme.
Altele erau doar din sticla groasa, obignuitd, prin care,
daca priveai, totul parea stramb din cauza bulelor de aer
si a onduleurilor. Cateva ferestre fusesera astupate si parti
din coridoarele cladirii erau afundate in umbre intune-
cate. Cu toate acestea, Edificiul era magnific in compara-
tie cu colibele si casele sdracacioase din sat.

Ajunsa la Edificiu pe la pranz, intocmai cum i porun-
cise mesagerul, Kira se plimba singura pe un coridor lumi-
nat de o parte si de cealalta de flacarile sfarainde ale unor
torte inalte, imbibate de ulei, prinse pe pereti. In spatele
unei ugi inchise, auzi inabusit vocile celor ce aveau sa
ia parte la intalnire: voci de barbati. Bastonul fetei buf-
nea surd pe podeaua de lemn, iar talpa piciorului ei olog
matura anevoios scAndurile de lemn.

»oa fii mandra de durerea ta!“, ii zicea mama mereu.
»Listi mai puternica decét cei ce nu cunosc durerea!“

Amintindu-si spusele ei, Kira incerca si simti acea
mandrie despre care vorbea Katrina. ig,i indreptd umerii
micuti si isi netezi cutele vesmantului facut din panza
aspra, tesuta. Inainte s plece, se spélase cu grija pe fata
in apa limpede a paraului i isi curatase unghiile cu varful
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ascutit al unei crengute. Se pieptdnase cu pieptenul din
lemn sculptat, care fusese al Katrinei si pe care il pastrase
in boccelutd dupéd moartea ei. Apoi igi impletise parul,
rasucind suvitele groase, intunecate si legase capatul cozii
bogate cu un snur din piele.

Trase adanc aer in piept, incercand si-si mai domo-
leasca temerile si batu in usa grea ce o despéartea de sala
in care sfatul Consiliului Gardienilor incepuse deja. Usa se
crapa, lasand o raza de lumina sa patrunda pe holul intu-
necat. Induntru, un barbat se uitd banuitor spre intrare,
apoi se apropie de usa si o deschise larg, facaAndu-i semn
Kirei sa intre.

— Orfana Kira, acuzata! anunté garda si murmurele din
sald incetara.

Se intoarsera cu totii cu fata spre intrare si o privira pe
copila in tacere.

incéperea era enorma. Kira mai fusese acolo, cu mama ei,
cu ocazia diverselor ceremonii, cum era Adunarea anuala.
Dar atunci sezusera, impreund cu restul multimii, pe siru-
rile de banci din fata scenei. Pe scena se afla doar un altar,
pe care era agezat Obiectul de Cult, misterioasa construc-
tie din lemn facuta din doud bete incrucisate. Se spunea ca
avusese mare putere in trecut, iar lumea facea plecaciuni
umile cand trecea prin fata altarului.

Acum, insa, Kira era singurd. Nu era multimea obisnu-
itd, nici macar un singur satean obignuit. Doar Consiliul
Gardienilor — doisprezece barbati care o priveau, agezati la
o masa lunga, in fata scenei. Siruri de ldmpi cu ulei faceau
ca inciperea si radieze. In spatele fiecarui barbat ardea
cate o tortd, luminand teancuri de documente si alte hartii
raspandite pe masa. Gardienii continuara sa o priveasca
in tacere, in timp ce Kira se apropia, pasind sovaielnic pe
culoarul dintre randurile de banci.

25



Lois Lowry

Aducandu-gi deodatd aminte ce vazuse la fiecare cere-
monie, Kira isi aduse repede mainile intr-un gest evla-
vios, cu palmele impreunate si varful degetelor sub barbie.
Ajunsa in fata mesei Consiliului, se uita respectuos spre
Obiectul de Cult aflat pe altarul de pe scena. Gardienii
dadura din cap aprobator. Se pare ca facuse gestul potri-
vit. Fata se destinse un pic si astepta, intrebandu-se ce
avea sa urmeze.

O alté bataie in usa. Garda deschise si anunta:

— Vandara, acuzatoarea! strigi el.

Asadar, infruntarea putea incepe. Kira o urmari cu pri-
virea pe Vandara, care se apropie cu pagi mari de masa si se
opri langa faté, cu fata spre Consiliul Gardienilor. Simti o
ugoard satisfactie vazand cd Vandara era descults, iar fata
ii era murdara. Femeia nu catadicsise sa se pregiteasca
in niciun fel pentru intalnirea asta. Poate cé nici nu avea
nevoie... Dar Kira isi zise c, totusi, faptul ca arata ingrijit
o0 ajutase sa castige un strop de respect, i daduse un oare-
care avantaj in fata acuzatoarei.

Vandara fécu si ea gestul evlavios cu mainile — in pri-
vinta asta, erau la egalitate. Apoi femeia facu o plecaciune
si Kira vazu cu ingrijorare ca gardienii incuviintara bine-
voitori gestul.

»Irebuia s fac si eu... Musai sa gésesc un prilej sa
mé-nclin si eu.”

— Ne-am intrunit pentru a judeca un conflict, spuse
autoritar gardianul-sef, un barbat cu parul alb, al cérui
nume de patru silabe Kira nu reugea niciodata sa si-1
aminteasca.

»,N-am intrat in conflict cu nimeni. Tot ce am vrut a
fost sd-mi recladesc coliba si sd-mi vad de viata mea.

— Cine este acuzatoarea? intreba barbatul cu parul
alb.
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,Parca n-ar sti cine e!“, igi zise Kira. Dar intrebarea era
de form4, gardianul nu ficea decét si urmeze procedura
oficiala. 1i raspunse un alt gardian, un barbat rotofei ce
stitea la capatul celilalt al mesei si avea in fata sa cateva
cirti groase si un vraf de documente. Kira se uita curioasa
la volume. Intotdeauna isi dorise si poata citi. Dar femeile
nu aveau voie sa invete sa citeasca.

— Gardian-gef, numele acuzatoarei este Vandara!

— i acuzata?

— Acuzata este orfana Kira.

Bérbatul arunci o privire spre hartiile din fata sa, dar
nu paru a citi nimic.

LAcuzata? De ce sunt acuzata?“, se intreba Kira, sim-
tind un val de panica la auzul cuvantului care tocmai
fusese repetat. ,,A, m-ag putea folosi de asta s dau dovada
de umilinta!“, ii veni deodata ideea. Fata se inclind usor,
semn ca recunostea ci ea este acuzata.

Barbatul cu parul alb le aruncéa o privire nepasatoare
celor doua. Sprijinindu-se in baston, Kira se stradui sa se
tina cat mai dreapta. Era aproape la fel de inalta ca si acu-
zatoarea ei. Dar Vandara era mai bétrana, mai voinica i
n-avea niciun betesug, cu exceptia cicatricei, care le amin-
tea tuturor ci femeia se luptase cu o fiara si scipase cu
viatd. Desi hidoas3, cicatricea era semnul fortei Vandarei.
Piciorul stramb al Kirei, insé, nu avea nicio poveste deo-
sebitd in spate si, langa femeia desfiguratd gi ménioasa,
fata se simti slabé, nelalocul ei si condamnata de la bun
inceput.

— Acuzatoarea are cuvantul prima, le instrui gardia-
nul-sef.

Vocea Vandarei rdasuna hotéarata si plina de fiere:

— Fata trebuia dusi pe Camp incé de la nastere, di-
nainte si aibd un nume. Asa spune legea!
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